 Comite
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ALADI

Asociacion Latinoamericana
de Integracién

Associag¥o Latino-Americana
de Integragio

ALADI/CR/Acta 595
6 de marzo de 1996
Horas: 10.10 a 10.40

Aprobacién'del orden del dia.

Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 738).

. Consideracién del acta correspondiente a

la 593a. sesgidn,

. Consideracidén del reglamento de la Comi- -

816n Asesora de Valoracién Aduanera.

. Otros asuntos.

- Exposicidén del sefior Representante de
Venezuela, Embajador Juan Moreno Godmez
scbre el Acuerdo de Agricultura del
GATT, y aplicacidn de Medidas Sanita-
rias y Fitosanitarias (lunes 11 de
marzo).

- Inclusidén de ALADI en el Comité Tripar-
tito OEA/BID/CEPAL para la creacién del
Area de Libre Comercio para las Améri-
cas, ALCA.

- Pedido de informe de la Representacién
de la Argentina sobre las tareas enco-
mendadas a la Secretaria General, de
conformidad con la Resclucion 211 del
Comité de Representantes.




ADRQLFO CASTELLS MENDIVIL

Asisten: Jesis Sabra, Flaviano Gabriel Forte (Argentina); Anto-

nio Céspedes (Bolivia); Hildebrando Tadeu Nascimento

Valadares, Carlos Marcio Bicalho Cozendey (Brasil);
Jaime Pinzdén Lépez, Henry Javier Arcos (Colombia);
Leopoldo Durén Valdes, Alejandro Marisio (Chile);
Eduardo Cabezas Molina, Humberto Jiménez (Ecuador);
Rogelio Granguillhome, Dora Rodriguez Romero (México);
Alfredo Nufiez (Paraguay); Guillermo Del Solar Rojas,
Efrain Saavedra Barrera, Agustin de Madalengoitia
Gutlérrez, Pedro Bravo Carranza (Per(); Adolfo Cas-
tells Mendivil, Carlos Zeballos, José Roberto Muinelo,
Jorge Jure (Uruguay); Juan Moreno GOmez, Gerson Rava-
nales (Venezuela).

Secretario General: Antonlo José de Cerqueira Antunes.

Secretario General Adjunto: Juan Francisco Rojas.

PRESIDENTE. Buenos dias, sefiores.

bamos inicio a la 595a. sesibtn del Comité de Representantes.

1. Aprobacién del orxden del dia.

A consideracién el orden del dia provisional. Si no hay
observaciones se daria por aprobado.

No hay observaclones, lo damos por APROBADQ.

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 738).

SECRETARIQ GENERAL. Sefior Presidente: en el documento de
referencia estén registradas las notas y documentos a los que
corresponde dar entrada en esta sesidn,

Cabe destacar las notas de la Representacién del Pera
comunicando la designacién del sefior Agustin Madalengoitia
Gutiérrez como Primer Secretario a partir del 12 de marzo de

1996.
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Asimismo, remite copia del Decreto Supremo no. 938/95,
referido a la suspansién de la preferencias para algunos
productos agropecuarios.

Estos son los asuntos destacados que tenemos para esta
sesidn, sefior Presidente.

PRESIDENTE. Gracias, sefior Secretario General,

Nuestras felicitaciones al sefior Agustin de Madalengoitia
que asume sus funciones de Primer Secretario.

Ofrezco el uso de la palabra en este punto.

( Leopoldo bﬁrén valdes ). Gracilas,
sefior Presidente. En forma muy breve quisiera unirme a sus
palabras para darle la bienvenida a Agustin de Madalengoitia.

Yo tuve la suerte de conocerlo ya, en Ecuador, y sé que
es un magnifico funcionario; por lo tanto estoy seguro de que
la delegacién de Perd se ha visto reforzada con su llegada.

Nada mas; gracias.

SECRETARIO GENERAL. También la Secretaria da la bienveni-
da al sefior Agustin de Madalengoitia y se pone a disposicién
para ayudarle en su misién en esta Asociacilién.

Representacién del PERU (Guillermo del Solar Rojas).

Sefior Presidente: quisiera agradecer en nombre del sefior
Primer Sacretario Agustin de Madalengoitia Gutiérrez las
felicitaciones y congratulaciones recibidas de parte de los
sefiores Representantes y la Secretaria General por su designa-
cién como Primer Secretarivo ante esta Representacién y su
incorporacién de esa manera como funcionario de la Misidn del
Per(d en el Uruguay igualmente; y expresarles que, asi como las
personas gue me han antecedido en el uso de la palabra, estoy
seguro que por su capacidad, por su competencia y por su
voluntad de trabajo seré un valioso aporte para la Representa-
cién gque tengo el gusto de presidir y estard muy dispuesto,
también, para ofrecer su colaboracidn a quienes asi lo
soliciten.

Muchas gracias, sefior Presidente.
PRESIDENTE. Gracias, sefior Representante del Perd,

- ¢zAlgulen mas desea hacer uso de la palabra respecto a 1os
asuntos entrados?.

Tiene la palabra la Representacibn de la Argentina.

(Jesas Sabra). Sefior
Presidente; en la 0Oltima reunidén del Comité la Representacién
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del Per( sefiald que habia cursado a la Secretaria copia del
Decraeto de su Gobierno, 038/95, referido a la suspensidn de
preferencias para algunos productos agropecuarios, hecho que
se concreta en la fecha con el documento que acaba de distri-
buir la Secretaria.

En relaciétn con este Decreto, nuestra Representacidn
desea solicitar a la Secretaria gue nos haga un estudio
técnico sobre las consecuencias que puede acarrear, derivado
de esa suspensidédn, respecto de preferencias que habian sido
negociadas por Peru con la Argentina. .

Representacidén del URUGUAY (Carlos Zeballos). Sefior
Prasidente: nosotros queremos apoyar la propuesta del Repre-

sentante de la Argentina reiterando los conceptos que se
habian vertido en la sesidn anterior; y sefialando que para
nuestro pais es un problema de mucha gravedad en el sentido
de que afecta el noventa por cientc de las exportaciones del
Uruguay a Peru en el sector arrocero, una corriente de comer-
cio que tiene mas de cinco afics, moviéndose en el tenor de las
cincuenta, sesenta mil toneladas por afio. Quiere decir que
constituye una grave preocupacidn la medida adoptada por el
Gobierno del Perd; y solicitariamos, como medida de divulga-
cién y de esclarecimiento, el informe que pide la delegaciédn
argentina a la Secretaria.

Muchas gracias, sefior Presidente.

(Hildebrando Tadeu Nascimento
valadares). Muitoc obrigado, Senhor Presidente, apenas para
manifestar a posicSo da Delegagdo brasileira favoravel ao
pleito da Argentina e do Uruguai, em relac3o 4 elaboragéio do
estudo técnico sobre as conseqliéncias do decreto peruano.
Obrigado.

PRESIDENTE. ;Nadie mas desea hacer uso de la palabra?.

Entonces, procederiamos a solicitar a la Secretaria que
haga el informe en base a lo puesto en tela de juicio por la
Representacién argentina. De manera que, si no hay ningln
comentarioc méAs, pedirismos a la Secretaria que elabore ese
informe. :

Pasamos al siguiente punto del orden del dia.

Se somete a consideracién dicha acta. Si no hubiera
observaciones, se daria por aprobada. o

(Rogelio Granguillhome). Sefior
Presidente, mi Representacién no tiene ninguna dificultad, por
gupuesto, con el acta: solamente una consulta por su conducto,
Presidente, & la distinguida Representacién del Brasil en
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relacién a lo que sefiala en la pagina 21 relativo al impuesto
adicional al flete a la marina mercante. La Representacidén de
Brasil habria anunciadc en ese momento que en breve estaria
dando una respuesta acerca de la eliminacién al adicional al
flete a la marina mercante pera 1los acuerdos regionales.
Quisiéramos, sefior Presidente, conocer, por su conducto, -'si
esta respuesta ya estd lista, ya esté preparada por parte de
la Represantacidn del Brasil.

Muchas gracias, sefior Presidente.

- (Hildebrando Tadeu Nascimento
Valadares). Senhor Presidente, através de Vossa Exceléncia,
a Representaglio do Brasil gostaria de esclarecer ao Represen-
tante mexicano que efetivamente j& fol tomada a decisdo em
Brasilia quanto a nossa disposigdo de firmar os protocolos
adicionais aos acordos bilaterais vigentes e estamos a dispo-
sig8o no caso da Representag3io mexicana a quem ja transmitimos
a nossa proposta.

Agora, quanto aos acordos regionais, td3o logo recebamos
a definiglio do nosso Governo, transmitiremos A Delegagso
mexicana e as demais delegagdes interessadas. Obrigado.

PRESIDENTE. Graclas, sefior Representante del Brasil.

Queda APROBADA, entonces, el acta.

Tiene la palabra la Secretaria General.

SECRETARIQO GENERAL. Sefior Presidente el proyecto de
acuaerdo gque figura en el documento ALADI/CR/PA 69, que se
encuentra en la carpeta de los sefiores Representantes, figura-
ba en el informe final de la primera reunidn de la Comisidn
Asesora de Valoracién Aduanera, del cual el Comité tomd
conocimiento en la sesién 581 de 17 de octubre pasado. El
asunto seria, sefior Presidente, poner en votacldn el proyecto
para ver si las Representacicnes ya estan en condiciones de
aprobarlo. ' '

PRESIDENTE. Gracias, seflor Secretario.

Si no hay méas comentafios, procederiamos a votar,
" Tiene la palabra la Representacién del Uruguay.
Representacidn del URUGUAY (José Roberto Muinelo)}. Séﬁor

Presidente: de acuerdo a los antecedentes acerca de este
reglamento que fueron tratados en la Comisién de Valoracién,
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la delegacidn no tendria inconvenientes en prestar su aproba-
cidn a eqta proyecto sometido a la Secretaria General.

Repregentacién de la ARGENTINA (Jesus Sabra). En igual
sentlido que Uruguay; pero creo gque estibamos en votacién y
creo que seria lo ideal que todo el mundo ya proceda a levan-
tar los palitos. : :

PRESIDENTE. Las Representaciones que estén por la afii:m&—
tiva, por favor sirvanse indicarlo. :

- Se vota: Unanimidad. Afirmativa.

En consecuencia el Comité de Representantes APRUEBA el
ACUERDO 196, cuyo texto forma parte de la presente acta.
ACUERDO 196
"El COMITE de REPRESENTANTES,
VISTO La Resolucién 174 del Comité de Representantes.

CONSIDERANDO La recomendacién formulada por 1los Expertos
Gubernamentales en Valoracldn Aduanera en ocasidn de la reunidn
celebrada en agosto de 1993, referida a la necesidad de crear la
Comisidn Asesora en Valoracidn Aduanera; y

La conveniencia de dotar a la mencionada Comisién,
de un Reglamento Interno que regule sus actividades.

ACUERDA:

Aprobar el siguiente Reglamento que permitird regular el
funcionamiento de la Comisidn Asesora en Valoracidn Aduanera de
la Asociacidn:

Capitulo I
Funciones de la Comisidn

PRIMERO.- La Comisidén Asesora en Valoracidén Aduanera, en
adelante llamada "La Comisién”, desempefiard las funciones que a
continuacién se establecen de conformidad con las disposiciones
del Acuerdo relativo a la Aplicacidn del Articulo VII del Acuerdo
General de Aranceles y Comercio (Gatt), de 1994:

a) Proponer las Normas Comunes de la Asociaciédn en valoracién de
mercancias en aduanas;

b) Formular los proyectos de modificacidn de las normas comunes
de la Asociacién teniendo en cuenta la evolucidén técnica. de
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la materia, la estructura del comercio internacional y las
necesidades de los paises miembros en su conjuntc;

©) Proponer comentarios explicativos complementarios para las
normas de la Asociacldn;

a) Formulqr recomandaciones que permitan asegurar la correcta
interpretacién y aplicacién uniforme de las normas;

e) Sugerir la adopcién de procedimientos para el intercambio de
informacién entre la Secretaria General, 1los organismos
internacionales y los servicios nacionales de los paises
miembros, asi como entre dichos servicios, con el propdsito
de asegurar la aplicacién uniforme de las normas:;

£f) Proponer el establecimiento de mecanismos de consulta y
coordinacién entre la Secretaria General y los servicios
nacionales de los paises miembros, que permitan llevar a cabo
acciones coordinadas ante el Comité& de Valoracidn en Aduana
y el Comité Técnico de Valoracidn en Aduana previstos en el
articulo 18 del Acuerdo relativo a la aplicacidn del Articulo
VII del Gatt de 1994.

g) Recomendar y disefiar acciones de capacitacién y asistencia
técnica sobre Valoracién Aduanera en la regidn.

h) Otras funciones referidas a la Valoracidn Aduanera que le
encomiende el Comité de Representantes.

Capitulo II
Composiclédn v Representaciédn

SEGUNDO.- La Comisidn estard integrada por funcionarios del
més alto nivel técnico en el &rea de la Valoracién Aduanera,
pertenecientes a las dependencias u organismos piblicos encarga-
dos de aplicar las normas de Valoracién.

La acreditacidén de diches funcionarios, asi como de los
funcionarios que las Representaciones estimen conveniente desig-
nar para participar en las reuniones de la referida Comisién
Asesora, se realizar8 por las Representaciones Permanentes ante
el Comité.

Caplitulo III
Beunimma_mnmcgiqnwm

TERCERO. - La Comisién se reunira por lo menos una vez al afio
por convocatoria del Comité de Representantes.
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La Comisién podrd reunirse en forma extraordinaria por
convocatoria del Comité, a solicitud de algin pais miembro o.de
la Sacretaria General.

CUARTO.- La convocatoria a las reuniones ordinarias debera
realizarse por lo menos con noventa (90) dias de anticipacién a
la fecha de la&a misma. Dicha ceonvocatoria deberé estar acompafiada
por el correspondiente proyecto de agenda y haré expresa referen-
cla al articulo 29 del presente Reglamento.

La Secretaria General enviaré la documentacién de base con
sesenta (60) dias de anticipacién al inicio de la reunidn,

QUINTO.- Las reuniones serén coordinadas por la Secretaria
General la cual deberé:

a) Abrir y levantar las Sesiones, y
b) Coordinar los debates.

SEXTO.- Las reuniones de la Comisién tendrén lugar en la
sede de la Asoclaciédn.

Capitulo IV
Quorum

SEPTIMO.- La Comisién podra constituirse con la presencia
de Representantes de por los menos dos tercios de los paises
miembros.

OCTAVO.- La Comisién adoptard sus recomendaciones por
consenso.

Capitulo V

De la Secretaria de 1a Comisidn

NOVENO.- La Secretaria de la Comisién serd ejercida por la
Secretaria General de la Asocilacién y tendrd los siguientes
cometidos: '

a) Organizar y coordinar las reuniocnes de la Comisidn;

b) Mantener los contactos necesarios con los organismos naciona-
les correspondientes por intermedio de las Representaciones

Permanentes ante el Comité;

c) Asistir técnica y administrativamente a la Comisién, colabo-
rando en todo lo que se requiera, para su mejor desarrolle,

Y

d) Cualquier otro que le encomiende la propia Comisidn.



Capitulo VI
Otrog participantes

DECIMO. - La Secretaria General ocursarid invitaciones a
organismos internacionales o técnicos especlalizados para gue
asistan a sus reuniones cuando asi lo solicite la Comisidn.

Capitulo VII
Del informe final

DECIMOPRIMERO.~ La Comisién, al término de sus reuniones,
presentard un informe que serd elevado a la consideracidn del
Comité de Representantes, por la Secretaria General.

Dicho informe deberé comprender un resumen de los trabajos
realizados, los resultados de sus deliberaciones y las recomen-
daciones adoptadas.”

(Juan Moreno Gomez).Una
consulta, sefior Presidente, en relacidén con el reglamento.

Entre las funciones de la Comisidn no se destaca en
ningin momento dar apoyo a los miembros de la Asociacién en
caso de gue exista una citacidén al comité del GATT respecto
de las interpretaciones a la valoracién. No sé si me explico.
Entonces, no est& alli dicho, no sé es este el momento de
incorporar algo que deje constancia de que, ademds de las
funciones, daria apoyo en un momento dado ante cualquier
situacidén del comité de valoracidn del GATT.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Juan Francisco Rojas).
Sefior Presidente; en el literal g) del articulo primero del
reglamento gue se acaba de aprobar, se sefiala "recomendar y
disefiar acciones de capacitacion y asistencia técnica...", gque
no solamente es capaciltacién sino apoyo a algan pais que
raquiera algtn tipo de colaboracién en un momento dado.

Y, por lo demé&s, el literal h) es un literal muy abierto que
da la posibilidad de que cualquier otra funcidn gue se consi-
dere necesaria que el Comité le encomiende a la Comisidn
Asesora. Por lo tanto, estd de una u otra forma cubierta la
inquietud del Embajador de Venezuela que, por lo demés, es muy
legitima y que pudiera presentarse sobre todo por el tema del
fraude, que es un tema que esté muy de moda ahora tanto en el
GATT como en el OMA.
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(Juan Moreno Gémez). Sefior
Presidente; aspiro gque en el futuro, gquienes no estemos acl,
tengamos la misma intencidén semantica del Secretaric Adjunto
y en especlal de la actitud semioldgica con gque se nos ha
seftalado cOomo esté interpretado el texto.

(Carlos Zeballes). Yo

"sugeriria, a los efectos de tranquilizar la preocupacién del

sefior Representante de Venezuela, gque la aprobacién se hiciera
con la constancia del concepto que agregd el Representante de
Venezuela en funcidén de los incisos g) y h) de este reglamen-
to. Quedaria una aprobacidén con una constancia auténtica de
lo que se entiende por esos incisos en el sentido que propone
el Representante de Venezuela. Pienso gque con eso guedaria
bastante armada la cosa. Nada mas, muchas graclas.

PRESIDENTE. Esa constancia queda registrada en el acta.

'De manera que me parece gque con esto la inguietud de 1la

Representacién del Uruguay y de la Representacidn de Venezuela
est& contemplada.

Si no hay ningin comentario mAs sobre ese punto, pasariamos
al dltimo punto.

Qtros asuntos.

- Exposicién del sefior Representante de Venezuela, Embajador
el acuerdo de medidas sanitarias y fitosanitarias (lunes 11
de marzo).

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente, yo quisiera en
otros asuntos registrar gque el lunes 11, a las once de la
mafiana, el Embajador Juan Moreno nos brindara& una conferen-
cia sobre la agricultura y acuerdos en materia de normas
sanitaria y fitosanitarias en la OMC. Eso seria interesante
no sélo dentro del programa scbre asuntos gue hacen a la
integracidn, como también para aclarar una intervencidn que
41 ha hecho en una de las reuniones de este Comité.

Muchas gracias, sefior Presidente.

i (Juan Moreno Gémez). Sefior
Presidente: si, en efecto, es con el propésito de gque en
esta linea de cooperacién en gque estamos todos nosotros Yy
en conversaclién con el Secretario General y como una
concordancia con lo expresado, surgid la oportunidad de
presentar a la consideracidén de ustedes una especie de
introduccién a lo que es el acuerdo sobre agricultura del
GATT, el acuerdo sobre medidas sanitarias y fitosanitarilias
y la oferta agricola que 117 paises consignaron en diclem-
bre del $4 en Ginebra como lo que verdaderamente le corres-
ponde a cada pais. Entonces, con el propésito de contribuir
a la obligaciétn gue tiene el Comité de Representantes de
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analizar las negociaciones de cada uno de estos acuerdos,
he guerido compartir con el Secretario General y €1 me ha
sugerido también de que hiciésemos esta charla el préximo
lunes. Con el mayor gusto estaria con ustedes en esa
ocasién.

1ngluﬂijmL4ﬁ1_ALADI_Ju1_aL_cQmi:é_Jzinaxxitn;QEAiﬂlnlcEBAL
para la creacion del Area de Libre Comercio para las

(Jaime Pinz6n Lopez). Sefior
Presidente: ain cuando no depende unilateralmente de Colom-
bia, como se hizo la solicitud a la Representacidn por ser
nuestro pais sede de la reunién de Ministros de Comercio
Exterior, quierc informar al Comité de Representantes que
he hecho la peticién a nuestra Cancilleria para efectos de
fortalecer 1la propuesta de que ALADI se incluya en el comi-
té tripartito conformado por la Organizacién de Estados
Americancs (OEA), el Banco Interamericano de Desarrollo
(BID) y la Comisidn Econémica para América Latina y el
Caribe (CEPAL), dentro del proceso que se adelanta a nivel
hemisférico para concrecién del &rea de libre comercio para
las Américas, ALCA; y también, que la Cancilleria colombia~
na estd enterada de la nota remitida por el sefior Ministro
de Relaciones Exteriores del Uruguay, en representacién de
los paises del MERCOSUR, en este mismo sentido para que en
la reunién de Viceministros, que se efectia en Bogotd, se
incluya como un punto de la agenda de la reunién, que
posteriormente se celebrar& en Cartagena, éste gue me
parece de fundamental importancia no sélo para la Asocia-
cién sino con el objetivo dé que dentro del proceso de
integracidtn y en su desarrollo esté presente, por su
experiencia y por su importancia, ALADI. En este sentido,
Yy para que se anexen al acta ~no los voy a cansar a ustedes
leyendo el texto de las dos comunicaciones- los voy a
entregar a la Secretaria.

Muchas gracias.

"MPC 076/021. Montevideo, marzo 4 de 1996. Sefior
Doctor Rodrigo Pardo Garcia Pefia, Ministro de Relaciones
Exteriores, Santafé de Bogoté D.C.

Sefior Ministro:

Me permito remitir copia de la carta dirigida el dia
21 de febrero de 1996, por el seflior Ministro de Relaciones
Exteriores de la Repiblica Oriental del uruguay, al sefior
Secretario General de la Asociacién Latinoamericana de
Integracién - ALADI, en el cual comunica que en representa-
cién de los paises del MERCOSUR (Argentina, Brasil, Para-
guay y Uruguay) solicitar& gue se incluya a la ALADI en el
Comité Tripartido conformado por la Organizacién de Estados
Americanos (QEA), el Banco Interamericano de Desarrollo
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(BID), y la Comisién Econdémica para América Latina y el
Caribe (CEPAL), dentro del proceso que se adelanta a nivel
hemisférico, para la concrecidn del Area de Libre Comercio
para las Américas (ALCA). Dicha iniciativa serd presentada
inicialmente & la reunién de Viceministros de Comercio en
Bogotd, con la peticién de que este punto especifico se
incluya en la Agenda para la Reunién Ministerial del ALCA,
gue se celebraré en Cartagena de Indias.

En concepto de los once (11) Embajadores Representan-
. tes Permanentes de los palses ante la Asocilacidn, la
presencia de la Institucidn en el Comité Tripartito es
importante; y, personalmente reitero lo expresado en mi
nota numero MPC 048/012 de febrero 14 de 1996, en el
sentido de que "por la experiencia de ALADI en los temas
que desarrcllan los Grupos de Trabajo de Denver y como
institucién clave para unificar criterios hacla la concre-
cién de la Zona de Libre Comercio de las Américas, la
presencia en este Comité reviste importancia trascendental
no sdlo para la Asoclacién sino en referencia al proceso.

En mi condicién de Representante Permanente de Colom-
bia ante la Asociacidn Latincamericana de Integracidn -
" ALADI- coadyuvo, respetuosamente, la solicitud formulada,
con el objetivo de gue usted en su caracter de Ministro de
Relaciones Exterilores, apoye la iniciativa.

Del gsefior Ministro. Atentamente, (Fdo.:) Jaime Pinzoén
Lopez, Representante Permanente, Embajador." -

"MPC.048/012. Montevideo, febrero 14 de 1996. Sefior
Ministro de Relaciones Exterilores, Santafé de Bogoté C.D.

Sefior Ministro:

El sefior Presidente del Comité de Representantes y el
sefior Secretario General de la Asociacién Latinocamericana
de Integracién - ALADI - se han dirigido a usted mediante
la nota SG/51/96, de fecha 13 de febrero de 1996, con base
en la Resclucién 46 del Noveno Consejo de Ministros de
diciembre 6 de 1995, para proponer en la Segunda Reunidén
Ministerial de Cartagena al comercio prdxima a celebrarse
en Cartagena de Indias del 18 al 21 de marzo del presente
afio, para que la ALADI sea incorporada al Comité Tripartito
conformado por la Organizacidn de Estados Americanos {OCEA),
el Banco Interamericanoc de Desarrollo (BID) y la Comisidn
Econémica para América Latina y el Caribe (CEPAL).

Como lo manifiestan ellos "el establecimiento del Area
" de Libre Comercio de las Américas (ALCA), scbre la ase de
Acuerdos Subregionales y Bilaterales existentes, expande la
linea de acciones gue viene realizando la Ascciacién, en el
marco del Tratado de Montevideo 1980, para contribuir al
proceso de integracidn hemisférica". Por la experiencia de
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ALADI en los temas que desarrollan los Grupos de Trabajo de
Denver y como institucién clave para unificar criterios
hacia la concrecién de la Zona de Libre Comercio de las
Américas, la presencia en este Comité reviste importancia
trascendental no sélo para la Asociacién sino en referencia

al proceso.

En mi condicién de Representante Permanente de Colom-
bia ante la Asociacién Latinoamericana de Integracién -
ALADI ~ ‘coadyuvo, respetuosamente, por medioc de la presen-
te, la solicitud formulada, con el objetivo de que usted en
su caricter de Ministro de Relaciones Exteriores de nuestro
Pais apoye la inicilativa.

Del sefior Ministro. Atentamente, (Fdo.: Jaime Pinzén
Lopez, Representante Permanente, Embajador.”

FPRESIDENTE. Muchas gracilas, sefior Representante. de
Colombia por su comunicacién. :

Representaclion de la ARGENTINA (Jestis Sabra). Sefior

Presidente: en la d4ltima reunidn del Comité, o en la ante-
rior, nuestra Representacién hizo un detalle, no exhaustivo
sino simplemente demostrativo, de las tareas gque estén
encomendadas a la Secretaria y la forma en que se iba a
encarar el andlisis de los documentos que iba a presentar.

Creo que la Secretaria quedd con el Comité en que a la
mayor brevedad -y ya pasaron quince dias- iba a hacer
circular un cronograma con las fechas establecidas para la
circulacién de determinados documentos y para su andlisis
por este Comité.

Quisiera saber, por su intermedio, si ese documento ha
sido distribuido porque no lo recibimos en nuestra Repre-~
sentacidn; en caso de no haber sido distribuido, en qué
situacién estd la preparacién de dicho documento.

PRESIDENTE. Gracias, sefior Representante de la Argen-
tina.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente; nosotros estamos
preparando eso, y la demora se debe a que estamos en plena
reestructuracidn y todavia hay un acomodo de ubicacién del
personal que me estd atrasando un poco. Pero ya tengo
fechas de algunos trabajos y de algunos eventos, algunas
reuniones que es importante tener en cuenta en un cronogra-
ma de la Asociacidn., Espero en la préxima reunién traer un
informe completo porque, como digo, tengo ya de algunos
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pero no de todos los trabajos ni de todas las reuniones.
Estamos haciendo esfuerzos en ese sentido porgue, como
ustedes saben, estamos haciendo un reordenamiento de las
Divisiones y Sectores, 1o gque hace que primero deba saber
con qué vamos a contar en cada Unidad Operacional para
definir exactamente la fecha de produccidn de los trabajos.
Esa es la razén de la demora, pero podemos incluso, si la
gente asi prefiere, ya enviar informacién sobre lo que
tenemos y dejar los otros para una definicién posterior.
Esa es la situacidén en gque se encuentra el asunto, sefor
Presidente.

PRESIDENTE. Yo creo que entonces podriamos proceder a
distribuir lo que ya esta.

(Jestis Sabra). Sefor
Presidente; agradezco a la Secretaria la informacidn y
comparto con la Presidencia que gseria 0Util contar con lo
que ya esté., Al mismo tiempo, seflalar que cuando se aprobd
el programa de actividades se fijaron fechas indicativas en
muchos de los casos; hasta, incluso, se habldé dentro del
primer trimestre, dentro del segundo semestre. Y esto nos
obliga a que la Secretaria con suficiente anticipacién,
quizés ya en forma mas concreta, vaya fijando fechas para
el cumplimiento de ese programa de actividades, porque si
no vamos a estar todos en la duda si va a ser al comienzo
del trimestre o al final del trimestre o viceversa. Creemos
nosotros que tenemos que empezar a trabajar ya en forma
mucho mas detallada y en forma mas concreta, con fechas
precisas. Gracias. :

PRESIDENTE. Gracias, sefior Representante de la Argen-
tina. B

(Eduardo Cabezas Molina).
Sefior Presidente; nosotros en la sesién anterior habiamos
planteado, en los mismos términos que lo acaba de hacer
el sefior Representante de la Argentina, la necesldad de que
la Secretaria General, conforme al mandato de las resolu-
ciones del Consejo de Ministros, periddicamente le vaya
informando al Comité de Representantes la implementacién de
asas resoluciones. Clarc estd, nuestra idea no es interfe-
rir en el trabajo de la Secretaria General; pero tendriamos
que encontrar algon procedimiento, sefior Presidente, bajo
su inteligente conduccién, de gue tengamos de alguna manera
alguna informacién. Porque lo que puede suceder es que nos
podemos encontrar, especialmente en la reestructuracidn que
estd llevando adelante el sefior Secretario General, con que
el Comité vaya a conocer alguna cosa y a juzgar una cosa ya
hecha. Entonces, no sé cuél podria ser el aporte de un
Comité de Representantes Permanente que quiere cooperacién
con la Secretaria General y quiere conocer culles son los
pasos que estd dando en su interior la Secretaria General.
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De tal manera que coincidimos, sefior Presidente, en lo
que esté planteando el Representante de la Argentina para -
no sé si trimestralmente o mensualmente, de alguna forma,
de acuerdo con un cronograma que usted puede fijar perfec-

tamente- que el Comité de Representantes tenga accesq a8 esa
informacién.

PRESIDENTE. ¢Alguna delegacién desea hacer uso de la
palabra?; si no, dariamos por clausurada la sesidn de hoy.

- Se levanta la sesibn.





